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See the notice on TED website

402802-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Строителни и монтажни работи по общо изграждане на преносни и 
разпределителни тръбопроводи – Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
OJ S 112/2026 12/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Karlsruher Institut für Technologie
Електронна поща: markus.heck@kit.edu
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от 
регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Образование

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
Описание: Durchführung von Sanierungsarbeiten an Trinkwasser-Rohrleitungen, in offener 
und grabenloser Bauweise, Austausch von Armaturen und Sanierung veralteter 
Hausanschlüsse (bis Absperrventil), Ausführung abschnittsweise, Leistungsumfang gemäß 
Leistungsverzeichnis und Baubeschreibung.
Идентификатор на процедурата: b2a3b247-1ceb-487b-b450-2583d61c4bde
Вътрешен идентификатор: 515/35536640
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45231100 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на преносни и разпределителни тръбопроводи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1  
Град: Eggenstein-Leopoldshafen
Пощенски код: 76344
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (
DE123)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y03MSJ7#
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vob-a-eu -

2.1.6.  Основания за изключване

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/402802-2026
mailto:markus.heck@kit.edu
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Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Rein innerstaatliche Ausschlussgründe: Wir verweisen an dieser 
Stelle für alle hier aufgeführten Ausschlussgründe insbesondere auf den§ 6e EU VOB/A-EU 
resp. die§§ 123 und 124 GWB und die vom Bieter abzugebende Eigenerklärung zur Eignung 
gemäß Angebotserklärung. Die vorgenannten VOB/A-EU-Regelungen und GWB?
Gesetzestexte sind abrufbar unter: VOB Teil A - Abschnitt 2 (VOB/A-EU): https://www.

 31012019 verwaltungsvorschriften-im?internet.de/bsvwvbund
BWl781063060120180001604634.htm GWB § 123 und 124: https://www.gesetze-im?internet.

 123.html und  124.html.de/gwb/ https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/
Участие в престъпна организация: 
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 
Измами: 
Корупция: 
Детски труд и други форми на трафик на хора: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: 
Нарушение на задължения в областта на социалното право: 
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 
Неплатежоспособност: 
Администриране на активите от ликвидатор: 
Прекратена стопанска дейност: 
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Тежко професионално нарушение: 
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: 
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
Описание: siehe oben bzw. Leistungsverzeichnis uind Baubeschreibung
Вътрешен идентификатор: 515/35536640

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45231100 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на преносни и разпределителни тръбопроводи

5.1.2.  Място на изпълнение

https://www.verwaltungsvorschriften-im?internet.de/bsvwvbund
https://www.verwaltungsvorschriften-im?internet.de/bsvwvbund
https://www.gesetze-im?internet.de/gwb/
https://www.gesetze-im?internet.de/gwb/
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/
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Пощенски адрес: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1  
Град: Eggenstein-Leopoldshafen
Пощенски код: 76344
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (
DE123)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 05/10/2026
Крайна дата на продължителността: 31/03/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse (soweit beitragsfpflichtig) - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes 
bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit durch Finanzamt ausgestellt) - 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Zwei Referenznachweise über vergleichbare Leistungen 
in den letzten fünf Kalenderjahren. Vergleichbar sind Maßnahmen des Neubaus, der 
Erneuerung oder Instandsetzung von Trinkwasserleitungsnetzen unter laufendem Betrieb auf 
sensiblen oder betrieblich genutzten Liegenschaften (z. B. Campus-, Forschungs-, Klinik-, 
Industrie-, Verwaltungs- oder vergleichbare Standorte). Mindestens eine Referenz muss 
folgende Merkmale aufweisen: - mindestens ca. 500 m Leitungsbau Trinkwasser - mindestens 
10 Haus- / Objekt- / Anlagenanschlüsse - mindestens 4 Umschlüsse / Einbindungen in 
Bestandsnetze - abschnittsweise Bauausführung bei laufendem Betrieb - Aufrechterhaltung 
der Versorgung mittels Provisorien - Koordination mehrerer Nutzer / Betreiber / Fachgewerke 
Weitere erforderliche Angaben in den Referenzprojekten: - Auftragssumme - 
Ausführungszeitraum - Benennung des Projektleiters - Zahl der hierfür durchschnittlich 
eingesetzten Arbeitnehmer - Angaben der besonderen technischen und gerätespezifischen 
Anforderungen - Bestätigung des AG über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung

Критерий: Специфичен годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatz des Unternehmens in den letzen drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen
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Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Bescheinigung über den Abschluss einer 
Berufshaftpflichtversicherung

Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung 
in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, sofern das Unternehmen 
zu einer solchen Eintragung verpflichtet ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft

Критерий: Сертификати от институти за контрол на качеството
Описание на критерия за подбор: Gültiges Zertifikat nach DVGW Arbeitsblatt GW 301 oder 
gleichwertiger Nachweis. Der Nachweis muss die ausgeschriebenen Leistungsarten und 
Nennweitenbereiche abdecken.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: - Benennung des verantwortlicher Projektleiters 
Qualifikation: - Federführende Betreuung mindestens einer vergleichbaren Maßnahme (siehe 
hierzu Eignungskriterium Referenzen) - sehr gute mündliche und schriftliche 
Deutschkenntnisse, die eine sichere Kommunikation im Rahmen der Vertragsdurchführung 
gewährleisten. Der Nachweis ist erbracht durch Sprachkenntnisse mindestens auf dem Niveau 
C1, nachgewiesen durch entsprechend anerkanntes Zertifikat oder einer mind. dreijährigen 
Tätigkeit als verantwortlicher Projektleiter in deutschsprachigen, vergleichbaren Bauprojekten.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y03MSJ7/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Описание на финансовата гаранция: Als Sicherheit für die Vertragserfüllung ist eine 
Bürgschaft in Höhe von 5 % der Auftragssumme zu stellen, sofern die Auftragssumme 
mindestens EUR 250.000,-- (ohne MWSt.) beträgt. Es bleibt dem AN jedoch überlassen, die 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
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Sicherheit auch durch die Hinterlegung von Geld zu leisten. Leistet der AN die Sicherheit nicht 
binnen 18 Werktagen nach Vertragsabschluss, so ist der AG berechtigt, Abschlagszahlungen 
einzubehalten, bis der Sicherheitsbetrag erreicht ist. Für Mängelansprüche erfolgt ein 
Sicherheitseinbehalt von 3 % der Summe der Abschlagszahlungen zum Abnahmezeitpunkt, 
sofern diese Summe eine Höhe von mindestens EUR 250.000,-- (ohne MWSt.) aufweist. 
Dieser Betrag wird nicht verzinst. Der Sicherheitseinbehalt kann durch eine Bürgschaft 
abgelöst bzw. die Vertragserfüllungsbürgschaft in eine Mängelansprüchebürgschaft 
umgewandelt werden. Als Rückgabezeitpunkt für eine nicht verwertete Sicherheit für 
Mängelansprüche wird der Ablauf der vertraglich festgelegten Verjährungsfrist/en vereinbart (= 
Endtermin der Verjährungsfrist für Mängelansprüche gemäß Abnahmeprotokoll). Wird 
Sicherheit durch Bürgschaft geleistet, sind die Formblätter des Auftraggebers zu verwenden.
Краен срок за получаване на оферти: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen im Sinne von § 16a EU Abs.1 VOB/A-EU werden 
nachgefordert, bis auf (siehe hierzu auch Angebotsaufforderung Seite 3): Angebotserklärung, 
FB-225a Stoffpreisverzeichnis
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: siehe oben bzw. Vergabeunterlagen
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Baden-
Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Die Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens kann bei der in Ziff. VI.4.1) genannten Vergabekammer beantragt 
werden. Das Verfahren vor der Vergabekammer richtet sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 
160 GWB gilt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
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Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht ab?helfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Nach § 161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder 
Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten 
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begründung muss die 
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit 
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie 
darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die 
sonstigen Beteiligten benennen
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Karlsruher Institut für Technologie
Организация, която получава заявленията за участие: Karlsruher Institut für Technologie

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Karlsruher Institut für Technologie
Регистрационен номер: DE266749428
Пощенски адрес: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Град: Eggenstein-Leopoldshafen
Пощенски код: 76344
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (
DE123)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
Електронна поща: markus.heck@kit.edu
Телефон: +4972160825336
Интернет адрес: http://www.kit.edu
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Регистрационен номер: -
Пощенски адрес: Durlacher Allee 100
Град: Karlsruhe

mailto:markus.heck@kit.edu
http://www.kit.edu
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Пощенски код: 76137
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (
DE122)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@rpk.bwl.de
Телефон: 0721 926-8730
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 6a7acec9-a737-4991-9840-df0096858814  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 10/06/2026 17:05:07 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 402802-2026
Номер на броя на ОВ S: 112/2026
Дата на публикуване: 12/06/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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